h

- ‘ WINKEMANN
| wE
PRAZISIONSSTANZTEILE
/4Q§35$2§*
E.WINKEMANN GmbH - Postlach 1680 - 58816 Pletienborg Lieferschein / Delivery note
(1) (2)Eingangs-und ﬁ‘i’) gglvg.&eggl;sgéiem
Magng FI 5B Bearbelungsiemerie 81163966

Via dei Ciclamini 4
I-70026 Modugno (Bari)

.,{ gozgg?@(‘( g4 Versanddatum :

hipping date
25.01.2021
Solof89554
e L(urlidenﬁlummer:

Gt~ {6/ s DRI B e Vol 4512
91001151  IT04886850728_ ~_DE815361193
10) lhre Zeichen (11) ) Bestell-Nr./Datum (15)Zusatzdaten ‘Besteller {12) Unsere Abt. 1(15) Hausruf (14) UnserAuﬁrag K

Your reference Order NoJDate Customer add, Informations Our referance Phone Qur Order No. |
413 550004335401 Herr 212 30028798 '
L 09 .10.2010 ﬁielerm L __"m__i
"[9)3}1!1?;%%:'1“%:11&1 (20) Lrggg}gl;ms (21)VerPackungsart (22};{1$Sg§g§%chen (23)9?;’gst$ggﬁt\rlcht (24jrll‘get§%gewlcht :
LKW Spedition FCA SIEHE UNTEN 192, 25KG 168, OOKGi
(95) Versandanschrit S T (26)Abladestelle -

Shipping address unloading log, |
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 14248 |

e 70026 Modugne (Bari) = o
{27){:’&?. (28) §g_‘t_:l[:‘|;1lummer {29) Beze!cg;al{rlaunrrlgegﬁglll.olr?ferung (80) Mer&gsﬂw {31) E"b",',ﬁ“ (32)Charge
001 4857020110 7.000 ST 201023-712

Zelchnungsindax: Shaft Washer
B 10.11.2020 1903200-9000
1l Europal Klein Holz
20 520945 a' 350 8T

1 Deckel A 0806 BLAU

KUEHNE+NAGEL s..

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo lmbailaggio

Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'imballo: @ -
Data controlto: 23/9[@

Firma as

Vir liefern zu unseren Allgemeinen Verkaufs- und Lleferungsbedingungen dle Sie unter www.winkemann.de im download finden.
Ne dellver In accordance with our General Terms & Conditions of Sale and Delivery see www.winkemann.de - download.

\nschriit (5ikz): E. WINKEMANN GmbH Telefnn % 2391) 8 19-0
Bremcker Einda 5, 58840 Plettenbarg Telefax: (0 23 91) 8 19-100
Registergericht Isarlohn HRB 7595 Internet: www.winkemann,da
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Ordine dl Yrasporto / Transport Order

y—=) 7/ 4

Sender / Mittente VATAD-Na. / Ne-partits VA

E.WINKEMANN GMBH

BREMCKER LINDE 5
D-58840 PLETTENBERG

Date/ Data

25-JAN~-2021

A A G —
s o s

2546315813

Callection zddress / Indirizzo del luogo di arico (di ritiro}

Order Code / OrdIne di trasporio

Z0L~EC-1393277

Consignes / Destinalzno VAT-D-No. / N® partiia VA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Delivery terms /
Gondelgoni diitasporto

DE gﬁdm;;ta Dax woiks
Dgégaﬁ[:ndato
D, O
G s D g
ngt?r}ets nof pag..

I Unzlzared
m unpaid

faofbbita DHY, FREIGHT GMBH
non sdogenatel MENDEN
dazinon pagat D{EISENWEG 2 6

Tesminal address /
Indirizo terminale

D-58708 MENDEN
Tel:+ 459 / 2373 8580
FPax:+ 49 / 2373 958199

EXW

Addleral transpor Inswrance

Defivery address / Indirizzo di consegna della mercs

EEE |

Curmengy /

Valula Valore daassicurare

No lTMP-TNW-251089

Valug for instrance /

Terminal referenca {
Numerg ¢if dossler

0221011036729

Cuslomer’s teference /
Rderiment] def cliente

Terminal df anivo
Terminal de destimation

Contact tel,
Numero lelefonico

BARI + 39 / 80 5315811
Marksand oumbéss Quantity Packing  Descripticn of goods Gustoms' e umber] Gross weight In kg Value (wilh currency)
Marcha e numeri Quantita Imballagnlo  Desestzione della merce Tanfladoganale | Pesolordoin kg Valore {con valuta)
PARTS 243 .0
2 |[PLE PARTS
Payable weight in kg Total grass velght in kg
EX WORKS Pesofassabils in kg Tolale pesc lozda In kg
Dim, X b cmx tm= 0.960m 0.00 ™ 243.00 243.0
Speclal consignments / Richleste parllcotar
Speeial Inskuctions / Istnezlonl particotar Enclostres / Allegati

AN

m’,}-ﬁﬁcﬂ 5‘"+NAGEL s.rl,

-: 0 Ye il -..li.w

Proof of delivery (to he filed at arrival terminal)

Collection at sender Delivery fo conslgnee IMPORTANT According ta MR, transport damages have fgfien @E?@?ﬂ"ﬁ T Folmp
Ritire-daf mitente Consegna al deslinalario order (PRN) epon defivery of tha consignment, Damages rot nsana Ty siputd ba
viokified in writing 10 the responsible EURDEOHHECT terminal with fled
Date/Data Date / Dala
Time/ Orerio Tima / Orarin T
Dsiver's signzture / Flrma delfautista Consigness signature Consignee's name in block latters I Ri o 'L 3
Flrma d#! destinalarin Nome di chi firma in stampatello s
verifica

EURQCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EUROCONNEGCT conslgnments.

Tutte le spadizion] EUROCONNECT sono vincelate alle Condizioni Generali df trasporto EUROCONNECT



